
Shabbat Perek 22: Chavit

Mishná 1
A.) Texto y estructura

חָבִית שֶׁנִּשְׁבְּרָה, מַצִּילִין הֵימֶנָּה מְזוֹן שָׁלשׁ סְעֻדּוֹת, וְאוֹמֵר לַאֲחֵרִים, בּוֹאוּ וְהַצִּילוּ לָכֶם, וּבִלְבַד 
שøֶׁא יִסְפֹּג. 

אֵין סוֹחֲטִין אֶת הַפֵּרוֹת לְהוֹצִיא מֵהֶן מַשְׁקִין, וְאִם יָצְאוּ מֵעַצְמָן, אֲסוּרִין. 
 אוֹמֵר, אִם לָאוֹכָלִין, הַיּוֹצֵא מֵהֶן מֻתָּר, וְאִם לְמַשְׁקִין, הַיּוֹצֵא מֵהֶן אָסוּר. רַבִּי יְהוּדָה

חַלּוֹת דְּבַשׁ שֶׁרִסְּקָן מֵעֶרֶב שַׁבָּת וְיָצְאוּ מֵעַצְמָן, אֲסוּרִין. 
 מַתִּיר:רַבִּי אֶלִיעֶזֶרוְ

B.) Glosario
panal de mielדְּבַשׁ חַלּוֹתexprimirסוֹחֲטִיןbarrilחָבִית

estripadasרִסְּקָןfrutasפֵּרוֹתse rompióנִּשְׁבְּרָה

bebidasמַשְׁקִיןsalvamosמַצִּילִין

comestiblesאוֹכָלִיןlimpiar con esponjaיִסְפֹּג

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat 22.16

או,בייןיספגשלאובלבד,ולאורחיולולשבתצריךשהואמהממנהמציל,בשבתחביתלונשברה
מביא,ממנהמצילוכיצד.סחיטהלידייבואשמא,בחולעושהשהואכדרךיעשהשאם:בשמןיטפח
רשותדרךכלייביאשמא,גזירה--ויצרףאחרכלי,ויקלוטאחרכלייביאולא;תחתיהומניחכלי

יקלוטולא.לראשוןומצרפואחרכלי,וקולטאחרכלימביתומביא--אורחיםלונזדמנו.הרבים
.מותר, זה בדבר הערים ואם; יקלוט כך ואחר יזמין אלא, יזמין כך ואחר

Mishná 2

A.) Texto y estructura
שַׁבָּת, מֵעֶרֶב בְחַמִּין בָא שøֶׁא וְכָל בַּשַּׁבָּת, בַחַמִּין אוֹתוֹ שׁוֹרִין שַׁבָּת, מֵעֶרֶב בַחַמִּין שֶׁבָּא כָּל
הָאִסְפָּנִין, וְקוּלְיַס קְטַנִּים[ מְלוּחִים ]וְדָגִים הַיָּשָׁן הַמָּלִיחַ מִן חוּץ בַּשַּׁבָּת, בַחַמִּין אוֹתוֹ מְדִיחִין

שֶׁהֲדָחָתָן זוֹ הִיא גְמַר מְלַאכְתָּן:

B.) Glosario
su lavado הֲדָחָתָן pez salado הַיָּשָׁן מָּלִיחַ agua caliente חַמִּין

terminan גְמַר peces pequeños קְטַנִּים מְלוּחִים remojar שׁוֹרִין

Colias español הָאִסְפָּנִין קוּלְיַס lavar מְדִיחִין
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C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Shabbat 22.8

מותר,צונןעכשיושהואפיעלאף--השבתמלפניבחמיןנשרהאו,השבתקודםשנתבשלדבר
,בשבתבחמיןאותומדיחין--מעולםבחמיןבאולא,מעיקרוצונןשהואודבר.בשבתבחמיןלשרותו

.בחמין אותו שורין אין, מלאכתו גמר הדחתו הייתה אם אבל; מלאכתו גמר הדחתו הייתה לא אם

Mishná 3
A.) Texto y estructura

שׁוֹבֵר אָדָם אֶת הֶחָבִית לֶאֱכלֹ הֵימֶנָּה גְרוֹגְרוֹת, וּבִלְבַד שøֶׁא יִתְכַּוֵּן לַעֲשׂוֹת כֶּלִי. 
.  דִּבְרֵי רַבִּי יְהוּדָהוְאֵין נוֹקְבִין מְגוּפָה שֶׁל חָבִית-

וַחֲכָמִים מַתִּירִין. 
וְ÷א יִקְּבֶנָּה מִצִּדָּהּ. וְאִם הָיְתָה נְקוּבָה, ÷א יִתֵּן עָלֶיהָ שַׁעֲוָה, מִפְּנֵי שֶׁהוּא מְמָרֵחַ. 

: מַעֲשֶׂה בָא לִפְנֵי רַבָּן יוֹחָנָן בֶּן זַכַּאי בַּעֲרָב, וְאָמַר, חוֹשְׁשַׁנִי לוֹ מֵחַטָּאת :רַבִּי יְהוּדָהאָמַר 

B.) Glosario
cera שַׁעֲוָה cuerpo גוּפָה rompe שׁוֹבֵר

esparcir מְמָרֵחַ hacer un hueco יִקְּבֶנָּה higos גְרוֹגְרוֹת

ahuecada נְקוּבָה tener la intención יִתְכַּוֵּן

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat  23.1-2, 23.11

להכניסעשוישהואהתרנגוליןלולשלנקבכגון,ולהוציאלהכניסעשוישהואנקבהעושה1
עשויהיהאפילו,נקבכלעלגזרולפיכך;בפטישמכהמשוםחייבזההרי--ההבלולהוציאהאורה
בחביתנוקביןאיןזהומפני.עליושחייביןנקבלעשותיבואשמא--בלבדלהכניסאו,בלבדלהוציא
שאם:השמריםמןלמטההנקביהיהשלא,והוא--ישןנקבפותחיןאבל.בומוסיפיןואין,חדשנקב
.לפותחו ואסור, לחזק עשוי זה הרי--השמרים מן למטה היה

מפני,אסור--מצידהאבל;למעלהשייקבנהובלבד,ייןממנהלהוציאחביתשלמגופהנוקבין2
;כלילעשותיתכווןשלאובלבד,גרוגרותממנהלאכולהחביתאתאדםשובר.כליכמתקןשהוא
אלאכוונתושאין,חוששואינו,האורחיןלפניבסיףראשהאתומתיז,ייןשלחביתאדםומביא

.ליבו נדיבות להראות
שמא,בהוכיוצאבשעווהנקבסותמיןאיןלפיכך;העוראתמוחקמשוםחייב,רטייהממרח11

.שעווה משום, גזירה--הנקב את סותמין אין, בשומן ואפילו.  ימרח

Mishná 4
A.) Texto y estructura

נוֹתְנִין תַּבְשִׁיל לְתוKֹ הַבּוֹר בִּשְׁבִיל שֶׁיְּהֵא שָׁמוּר, 
וְאֶת הַמַּיִם הַיָּפִים בָּרָעִים בִּשְׁבִיל שֶׁיֵּצַּנּוּ, 

וְאֶת הַצּוֹנֵן בַּחַמָה בִּשְׁבִיל שֶׁיֵּחַמּוּ. 
מִי שֶׁנָּשְׁרוּ כֵלָיו בַּדֶּרKֶ בַּמַּיִם, מְהַלKֵּ בָּהֶן וְאֵינוֹ חוֹשֵׁשׁ. 

הִגִּיעַ לֶחָצֵר הַחִיצוֹנָה, שׁוֹטְחָן בַּחַמָּה, אֲבָל ÷א כְנֶגֶד הָעָם:
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B.) Glosario
sus ropas כֵלָיו lo frío צּוֹנֵן pozo הַבּוֹר

las extiende שׁוֹטְחָן el sol חַמָה guardarlo שָׁמוּר

cayeron נָּשְׁר enfriar יֵּצַּנּוּ

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat  22.9

לפיכך;לאש,מחמהלטעותבאשאינו--האשבתולדותלהחםשאסורפיעלאף,בחמהלהחםמותר
.שייצונובשביל,רעיםמיםלתוךיפיםמיםנותניןוכן.שייחמוכדי,בשמשצונןמיםליתןמותר
.שמור שיהא בשביל, הבור לתוך תבשיל ונותנין

Mishná 5
A.) Texto y estructura

הָרוֹחֵץ בְּמֵי מְעָרָה וּבְמֵי טְבֶרְיָא וְנִסְתַּפַּג אֲפִלּוּ בְעֶשֶׂר אֲלֻנְטִיאוֹת, ÷א יְבִיאֵם בְּיָדוֹ, 
אֲבָל עֲשָׂרָה בְנֵי אָדָם מִסְתַּפְּגִין בַּאֲלֻנְטִית אַחַת פְּנֵיהֶם יְדֵיהֶם וְרַגְלֵיהֶם, וּמְבִיאִין אוֹתָהּ בְּיָדָן:

B.) Glosario
toallas אֲלֻנְטִיאוֹת agua de caverna מְעָרָה מֵי

secarse נִסְתַּפַּג agua termal טְבֶרְיָא מֵי

C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat  22.20

-בדרךכליושנשרומיוכן.יסחוטשמאחוששיןואין,בידוומביאהבלונטיתומסתפג--במיםשרחץמי
יאמרשמאגזירה:ביתובתוךואפילו,לשוטחןלוואסור.יסחוטשמאחוששיןואין,בהןמהלך-

,העיןמראיתמפניחכמיםשאסרומקוםוכל;לייבשהושטחה,בשבתכסותוכיבסזההרי,הרואה
.אסור חדרים בחדרי אפילו

Mishná 6
A.) Texto y estructura

סָכִין וּמְמַשְׁמְשִׁין  אֲבָל ÷א מִתְעַמְּלִין וְ÷א מִתְגָּרְדִין. 
הַשֶּׁבֶר. אֶת מַחֲזִירִין וְאֵין הַקָּטָן, אֶת מְעַצְּבִין וְאֵין אַפִּקְטְוִיזִין, עוֹשִׂין וְאֵין לְקוֹרְדִּימָא, יוֹרְדִין אֵין

מִי שֶׁנִּפְרְקָה יָדוֹ וְרַגְלוֹ, ÷א יִטְרְפֵם בְּצוֹנֵן, אֲבָל רוֹחֵץ הוּא כְדַרְכּוֹ, וְאִם נִתְרַפָּא נִתְרַפָּא:

B.) Glosario
dislocar שֶׁנִּפְרְקָה arena קוֹרְדִּימָא ungir סָכִין

agitar יִטְרְפֵם emético אַפִּקְטְוִיזִין frotar מְמַשְׁמְשִׁין

agua fría בְּצוֹנֵן extender un hueso מְעַצְּבִין masajear fuertemente מִתְעַמְּלִין
arreglar un hueso מַחֲזִירִין raspar מִתְגָּרְדִין
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C.) Halajá leMaʼasé
Mishné Torá, Hiljot Shabbat  21.28-31

שהואכדרךיעשהשלאכדי,אחתבבתוימשמששיסוךוהוא--בשבתמעייםבבניומתמשיןסכין28
,ויזיעשייגעעד,בכוחגופועלשדורסיםזה:מתעמלהואזהאי.בשבתמתעמליןואין.בחולעושה
אסורוכן.רפואהשהואמפני,בשבתשיזיעכדיעצמואתלייגעשאסור--ויזיעשייגעעד,שיהלךאו

,שמשלשליןבמיםרוחציןאין29.ומרפאהשמעמלתמפני,ישראלשבארץדימוסותבקרקעלעמוד
--הגדולשביםהרעיםבמיםולא,סדוםביםולא,הבאושיםהמשרהבמיולא,בושטובעיןבטיטולא
(עונגלשבתוקראת"וכתוב,הןצעראלושכלמפני אלא,בהםנשתההלאאםלפיכך);יג,נחישעיהו"
מלוכלכותידיוהיוואם;במגרדתמתגרדיןאין30.מותר,בראשוחטטיןלושישפיעלאף--מידעלה

לההיהואם;לבהמהלאאבל,לענגולאדםומפרכיןסכין.חוששואינוכדרכוגורד,בטיטאובצואה
בשבילבחצראותהמריצין,הרבהכרשיניןשאכלהבהמה.ופירוךבסיכהצערהלהסירמותר,צער

להישחוקשמא,חוששיןואין,שתצטנןבשבילבמיםאותהמעמידין,דםאחזהואם;שתתרפא
אבל;סממניןישחוקשמא--בסם,אמוריםדבריםבמה.בשבתהאוכלאתמקיאיןאין31.סממנין
שמא--שלוהראילהוציאכדי,תינוקשלכרסולדחוקואסור.מותר,ולהקיאפיולתוךידולהכניס
. להעלותו כדי, בשבת הטבור על כוס לכפות ומותר.  המשלשלין סמנין להשקותו יבוא
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